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Serie Infinity

PTESFR

DEGBITEsempio

•	 Portata: 	 3000 Nl/min

•	 �Distanza fra compressore 
e utilizzo più lontano: 	 300 m

•	 Diametro tubo:   	 40 mm

Exemple

•	 Débit: 	 3000 Nl/min

•	 �Distance entre le compresseur 
et le point le plus éloigné: 	 300 m

•	 Diamètre du tube:   	 40 mm

Example

•	 Flow rate: 	 3000 Nl/min

•	 �Distance between compressor  
and most distant using point: 	 300 m

•	 Tube diameter:  	  40 mm

Ejemplo

•	 Caudal:	 3000 Nl/min

•	 �Distancia del compresor al punto 
más lejano de la instalación:	 300 m

•	 Se recomienda diámetro tubo:	 40 mm

Exemplo

•	 Vazão: 	 3000 Nl/min

•	 �Distância entre o compressor e o ponto 
de utilização mais distante: 	 300 m

•	 Diâmetro do tubo:   	 40 mm

Beispiel

•	 Durchfluss: 	 3000 Nl/min

•	 �Distanz zwischen Kompressor 
und dem weitesten Punkt: 	 300 m

•	 Rohr Durchmesser:   	 40 mm

Portata 
Flow Rate 

Durchflusswert 
Débit de Reference 

Caudal 
Vazão

Distanza fra compressore e utilizzo più lontano 
Distance between compressor and the most distant using point 

Distanz zwischen Kompressor und dem weitesten Punkt 
Distance entre le compresseur et le point le plus éloigné 

Distancia del compresor al punto más lejano de utilización 
Distância entre o compressor e o ponto de utilização mais distante

Nl/min Nm3/h cfm
25 m 50 m 100 m 150m 200 m 300 m 400 m 500 m 1000 m 1500 m 2000 m

82 ft 164 ft 328 ft 492 ft 656 ft 984 ft 1312 ft 1640 ft 3280 ft 4921 ft 6562 ft 

230 14 8 20 20 20 20 20 20 20 20 20 25 25

650 39 23 20 20 20 20 25 25 25 25 32 32 40

900 54 32 20 20 25 25 25 32 32 32 40 40 40

1200 72 42 20 20 25 25 32 32 32 32 40 40 50

1750 105 62 20 25 32 32 32 40 40 40 50 50 50

2000 120 71 25 25 32 32 32 40 40 40 50 50 50

2500 150 88 25 32 32 32 40 40 40 50 50 63 63

3000 180 106 25 32 32 40 40 40 50 50 50 63 63

3500 210 124 25 32 40 40 40 50 50 50 63 63 63

4500 270 159 32 32 40 40 50 50 50 50 63 63 80

6000 360 212 32 40 50 50 50 50 63 63 80 80 80

7000 420 247 32 40 50 50 50 63 63 63 80 80 80

8500 510 300 40 40 50 50 63 63 63 63 80 80 110

12000 720 424 40 50 63 63 63 80 80 80 110 110 110

15000 900 530 50 50 63 63 80 80 80 80 110 110 110

18000 1080 636 50 63 63 80 80 80 80 110 110 110 110

21000 1260 742 50 63 63 80 80 80 110 110 110 110 110

26000 1560 918 63 63 80 80 80 110 110 110 110 110 110

31000 1860 1095 63 63 80 80 110 110 110 110 110 110 110*

33000 1980 1165 63 80 80 110 110 110 110 110 110 110* 110*

44000 2640 1554 63 80 110 110 110 110 110 110 110* 110* 110*

50000 3000 1766 80 80 110 110 110 110 110 110 110* 110* 110*

58000 3480 2048 80 80 110 110 110 110 110 110 110* 110* 110*

67000 4020 2366 80 110 110 110 110 110 110 110* 110* 110* 110*

75000 4500 2648 80 110 110 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110*

83000 4980 2931 80 110 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110* 110*

92000 5520 3249 110 110 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110* 110*

100000 6000 3531 110 110 110 110 110* 110* 110* 110* 110* 110* 110*

Pressione 7 bar - Perdita di carico totale 4%
Pressure 7 bar - Total pressure drop 4% 
Druck 7 bar - Druckverlust 4% 
Pression 7 bar - Perte de charge 4% 
Valores referidos a una presión de 7 bar - Pérdida de carga máx. total 4% 
Pressão 7 bar - Queda de pressão total 4%  

* La perdita di carico è superiore al 4% 
Pressure drop is higher than 4% 
Druckverlust von mehr als 4%  
Perte de charge supérieure à 4% 
La pérdida de carga es superior al 4% 
A queda de pressão é superior aos 4% 
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Serie Infinity

COMPRES
SOR

COMPRES
SOR

Distanza fra compressore e utilizzo più lontano
Distance between compressor and the most distant using point
Distanz zwischen Kompressor und dem weitesten Punkt 
Distance entre le compresseur et le point le plus éloigné. 
Distancia del compresor al punto más lejano de utilización. 
Distância entre o compressor e o ponto de utiliação mais distante.

LINEA CHIUSA AD ANELLO
LOOP SYSTEM 

KREISLAUF SYSTEM
RÉSEAU BOUCLÉ 

ANILLO CERRADO 
LINHA EM ANEL FECHADO

LINEA CIECA
LINEAR SYSTEM  

LINEARES SYSTEM
RÉSEAU NON BOUCLÉ 

SISTEMA LINEAL 
LINHA ABERTA

La linea cieca è consigliata solo per 
consumi inferiori ai 1200 Nl/m.

Line Blind is only recommended for 
consumption below the 1200 Nl/m.

Lineare Systeme werden nur für den 
Einsatz unterhalb von 1200 Nl/m 

empfohlen.

Cette typologie de réseau n’est 
recommandée que pour des 

consommations en dessous de1200 
Nl/min.

Sistema lineal solamente para el 
consumo menores de 1200 Nl/m.

A linha aberta é aconselhável apenas 
para consumo inferior a 1200 Nl/m.

KW CV Nl/min

1.5 2 230
3 4 460

4 6 650

5.5 7,5 900

7.5 10 1200

11 15 1750

12.5 17 2000

15 20 2500

18 25 3000

22 30 3500

29 40 4500

37 50 6000

45 60 7000

55 75 8500

74 100 12000

92 125 15000

110 150 18000

132 180 21000

170 230 26000

200 270 31000

250 340 44000

COMPRES
SOR

Portate indicative dei compressori a 7 bar

Indicative flow rates of the compressors to 7 bar 

Durchflussmengen der Kompressoren bei 7 bar

Indications des débits des compresseurs à 7 bar

Caudal indicativo de compresores a 7 bar

Vazões inidcativas dos compressores a 7 bar 
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PTESFR

DEGBITDilatazioni e contrazioni termiche

Per calcolare la dilatazione - contrazione  lineare utilizziamo 
la seguente formula:

 ∆L = ∆T x L x a   dove:

∆L = dilatazione - contrazione lineare in mm
∆T = �variazione di temperatura tra quella di esercizio e 

quella di posa in °C
L =	 lunghezza tubo in m
a =	� coefficiente di dilatazione termica lineare che per 

l’alluminio é 0.024 mm/m °C

L’impianto deve essere posto in modo che all’estremità 
si preveda uno spazio che ne consenta la 
dilatazione - contrazione, ed i supporti devono essere 
posizionati come in figura:

 Dilatation + contraction

Pour calculer la dilatation linéaire, la formule suivante peut 
être utilisé:

∆L = ∆T X L X a   i.e.:

∆L =  Dilatation linéaire en mm
∆T = Delta de température (installation/utilisation) en °C
L = Longueur de l’installation en m
a= �coefficient de dilatation linéaire de 

l’aluminium = 0.024 mm/ m °C

Les extrémités de l’installation doivent être libre afin de 
permettre une dilatation des tubes . 
Les points de fixation des tubes doivent être disposés selo 
le dessin suivant:

Expansion and shrinkage due to the heat

To calculate the linear expansion - shrinkage we can use the 
following formula:

∆L = ∆T X L X a   i.e.:

∆L = Linear expansion - shrinkage in mm
∆T = �Heat variation between the operating temperature 	

and the installation one at °C
L =	 Tube length in m
a =	� Linear expansion factor, for the aluminium 

it is 0.024 mm/m °C

The installation have to be positioned, considering at the two 
ends free space which permits the expansion - 	 shrinkage 
and supports have to be fixed as showed in the picture:

Las dilataciones y contracciones termicas

El calculo de Las dilataciones y contracciones termicas se basa 
segun la formula:

∆L = ∆T X L X a   i.e.:

∆L = Dilatacion Lineal - contraccion mm
∆T = �variación térmica  entre temperatura de trabajo y 

installacion °C 
L = Longitud del tubo m
a = Factor dilatacion lineal de aluminio 0.024 mm/m °C

Considerando que ambos extremos están libre y permiten 
dilatacion y contraccion, la instalación debe ser realizada como 
en la imagen:

Thermische Ausdehnung + Kontraktion

Zur Berechnung der linearen Ausdehnung / Kontraktion kann 
folgende Formel verwendet werden:

∆L = ∆T X L X a     wobei:

∆L = lineare Ausdehnung / Kontraktion in mm
∆T = �Temperaturunterschied zwischen der Betriebs- und 

Umgebungstemperatur in °C
L = Rohrlänge in m
a = �linearer Ausdehnungskoeffizient; für Aluminium ist er  0.024 

mm/ m °C

Die Installation muss so positioniert werden, dass an 
beiden Enden ein Freiraum berücksichtigt wird, wel cher die 
Ausdehnung / Kontraktion erlaubt und die Halterungen müssen 
wie auf dem Bild gezeigt befe stigt werden:

Dilatações e contrações  térmicas

Para calcular a dilatação - contração  linear utilizamos a 
seguinte fórmula:

∆L = ∆T X L X a   onde:

∆L = dilatação - contração linear em mm
∆T = �variação de temperatura entre a temperatura de trabalho 

e a de instalação em °C
L = comprimento do tubo em m
a = �coeficiente de dilatação térmica linear que para o alumínio 

é 0.024 mm/ m °C

A instalaçáo deve ser feita de modo que nas extremidades se 
considere um espaço de permita a dilatação-contração, e os 
suportes devem ser posicionados como mostra a figura:
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